anglisicren

versteckten Pointen die formale Kontrolle eines
strengen Dramaturgen verraten; ebd. wer kein
Wissenschaftshistoriker ist, kann Wichtiges von
eher Anekdotischem nicht mehr unterscheiden;
ebd. 23.1.1987 dafi der englische ,Vortizismus®
eine . . anekdotische Nebenerscheinung des italie-
nischen Futurismus war; MM 17,2, 1987 wer, an-
statt in Bildern zu denken, Claudels Text anekdo-
tisch vortragen 14, der betriigt den Zuschauer . .
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um die schénste Seite der Schauspielkunst; ebd.
22.4.1987 wenn plotzlich neben einem dunklen
Rot ein sattes Griin auftrumpft, .. begreift man
das Anekdotische dieser Bilder; ebd. 23.3.1988
der anekdotische Ausschnitt aus dem Passionsge-
schehen; ebd. 31.3.1988 die traditionellen Merk-
male ciner anekdotischen oder illusionistischen
Malerei.

anglisieren V. trans., auch reflex., im spiteren 18. Jh., eventuell unter Einfluf§ des
im 17. Jh. iiblichen engl. Verbs anglize (vgl. dazu heutiges engl. anglicize), aufge-
kommene verbale Ableitung von lat. Angli(i) Pl. “der von Tacitus erwihnte westger-
manische Volksstamm der Angeln’, vgl. etwa gleichzeitig aufgekommenes frz. angli-
ciser, bis ins 20. auch in der seltenen Nebenform englisieren (vgl. bes. 2):
1 Zunichst in der Bed. ‘jmdn., sich, etwas den englischen Verhiiltnissen, der engli-
schen Lebensweise, Kultur und Sprache anpassen, angleichen’, in Wendungen wie
die Bevolkerung anglisieren; oft in der adj. verwendeten Part. Perf.-Form anglisiert,
z. B. ein anglisiertes Land, ein anglisierter Name; Mitte 19. Jh. selten auch in der
Bed. “einen Text in die englische Sprache iibersetzen’ (s. Belege 1852, 1859). Dazu
seit Ende 18. Jh. das Verbalsubst. Anglisierung F. (-; selten -en) “Anpassung an die
Verhiltnisse, Lebensweise, Kultur und Sprache der Englinder’, z. B. die fortschrei-
tende Anglisierung eines Landes, einer Sprache, der Lebensweise, Sitten und Ge-
briuche.
Dazu schon seit fritherem 18. Jh., haufig im Pl., das Subst. Anglizismus M. (-; Angli-
zismen), anfangs selten auch in den latinisierten lat. (flekr.) Formen Anglicismum
(Akk. Sing.), Anglicismi (Nom. PL), in der Bed. “charakteristische Besonderheit der
englischen Sprache’, dann insbes. fiir “aus dem Englischen in eine andere Sprache
entlehnte oder nach englischem Muster in ciner anderen Sprache gebildete sprachli-
che Eigentiimlichkeit im lexikalischen oder syntaktischen Bereich (die in dieser ande-
ren Sprache fremd wirkt)’; seit dem 20. Jh. als Grundwort in den Zss. Pseudo-,
Werbeanglizismus und meist plur. als Bestimmungswort in Zss. wie Anglizismenfor-
schung, -gebrauch, -verwendung, -worterbuch; daneben von Anfang 19. bis ins
20. Jh. selten auch in der ohne Pl verwendeten, heute veralteten Bed. “besondere
Vorliebe fir England und englisches Wesen’ (s. Belege 1810, 1939).
Dazu gegen Ende 19. Jh., eventuell unter Einfluf von gleichbed. engl. anglist, die wohl
in Analogie zu Germanist, Romanist gebildete subst. Ableitung Anglist M. (-en; -en),
auch Anglistin . (-; -nen), in der Bed. “Wissenschaftler(in) bzw. Student(in}, der (die)
sich besonders mit der Erforschung der englischen Sprache und Literatur, auch mit der
englischen Geschichte und Kultur beschiftigt’; etwa gleichzeitig die subst. Ableitung
Anglistik F. (-; ohne P1.) “Wissenschaft von der englischen Sprache und Literatur, auch
von der englischen Geschichte und Kultur’, z. B. Anglistik studieren, das Studium der
Anglistik aufnehmen, seit dem 20. Jh. als Bestimmungswort in Zss. wie Anglistikstu-
dent(in), -studium; seit frisherem 20. Jh. die adj. Ableitung anglistisch (ohne Steige-
rung) in der Bed. “die Anglistik betreffend’, z. B. die anglistische Forschung, ein
sprachliches Problem aus anglistischer Sicht darstellen.
Seit Ende 19. Jh. vereinzelt auch die gleichbed. Nebenformen Anglizist M. (-en; -en),
Anglizistik F. (-; ohne PL.) und das Adj. anglizistisch.
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2 Seit Ende 18. Jh., vereinzelt bis ins frithe 20. Jh., auch in der Nebenform englisie-
ren, in der Fachsprache der Tierziichter fiir “einem Pferd die niederziehenden
Schwanzmuskeln operativ durchschneiden und es daran gewthnen, den Schwanz
hoch zu tragen, einem Pferd den Schwanz stutzen und es an das Emporrichten
des Stumpfes gewodhnen’, ein Pferd anglisieren; auch in der adj. verwendeten Part.
Perf.-Form anglisiert, englisiert, z.B. ein anglisierter Falbe, ein englisierter

Schimmel.

+

anglisieren 1: Schonaich 1762 Br. (1896 Zfvgl. Lit.
gesch. N. F. X 471) Die Vergleichung, die der Ham-
burger [Correspondent] zwischen lhrer [Scheff-
ners] Einsamkeit und Kronegks seiner macher, thut
Thnen zu viel Gewalt. Muss man denn, um von der
Einsamkeit zu schreiben so schwermiithige Btlder
und Phantaseyen denken undeutsch werden, angli-
siren und wie Herrenhuter schwirmen?; 1786
Journal d. Moden [ 260 [England brachte bessere
Modelle im Wagenbau und Geschirrmachen] so
wenig auch die Franzosen, die doch auch in diesem
Stiicke gewaltig anglisiren, dies zugeben wollen;
Carl August 17751828 Br. a. Goethe (Briefw.
Carl August — Goethe I 200) Lasse ich den hiesi-
gen Garten verdndern und anglisieren (SANDERS
1871); Goethe 1795—96 Vorbereitung z. 2. Reise
n. Italien (WA I 34.2, 196) [Schema iiber neuere
Baumeister und Baukunst] Porta/ Alte Villen/ Fon-
tana/ Neue Anglisirende; Herder vor 1803 5. W.
XXVII 489 Dall St. Jonas es [das Drama Sakon-
tala] nicht anglisiten wollte (KEHREIN); Kokl
1844 England u. Wales I 213 Das siidliche Wales
.. ist weit mehr anglisirt als das nérdliche; Marx
1852 Br, (MEW XXVIHI 195) eine Erklirung fiir
die englischen Blitter, . . die Du aber besser und
conciser anglisieren sollst; ders. 1859 Br. (MEW
XXIX 399) miifste ich einige Wochen nach Man-
chester kommen, um die Sache [die Politische
Okonomie fiir die englische Ausgabe] mit Dir zu-
sammen zu anglisieren; Rodenberg 1863 Strassen-
sangerin 11 109 Hier . . in diesen von den berithm-
ten Straffen des Welthandels, Cornhill . . und Bish-
opsgate verdeckten Quartieren der schlechtbezahl-
ten Arbeit, des Elends und folglich des Verbre-
chens, Hier, von ceiner diinnen englischen
Bevislkerung zusammengehalten und selber nur
halb anglisirt, wohnt in den dumpfigsten Gassen
und ruinenartigsten Hiusern der Auswurf, 1892
(Heyking 1926 Tagebiicher 97) dass ganz Burma
‘sich mehr und mehr anglisiere; Th. Mann 1901
Buddenbrooks (W. I 348) [er war verheiratet] mit
einem Friulein Puttfarken aus Hamburg, einer
Dame mit butterfarbenem Haar und iibermafig
leidenschaftslosen, augenscheinlich anglisirenden,
aber aufferordentlich schénen und regelmiBigen
Gesichtsziigen; Sciner 1902 Burenkampfe 11 Vorr.
4 besitzt die englische Nation nicht das Assimila-
tionsvermogen der Amerikaner, sonst gibe es

keine Kap- und Natalburen mehr und auch die
Freistaatburen wiren schon langst anglisiert; Pe-
ters 1904 England 139 solcher [englischer] Natio-
nalstolz wirbt anwerbend auf alle Fremde . . Er ist
die Ursache, daf die starke fremde Einwanderung,
welche unausgesetzt nach Groflbritannien strome,
in der zweiten Generation regelmiRig véllig engli-
siert ist; Harden 1910 Képfe 72 in Scharen anglisi-
ren und amerikanisiren sich der Heimat entfrem-
dete Deutsche; Veith 1913 Wh. f. d. Deutschen |
61 anglisieren .. englische Briauche nachiffen;
Klemperer 1914-~23 Sonderart 11 Frankreich ist
nicht anglisiert worden; Brieger 1921 Pastell 103
La Tour gibt sich .. in Paris als englischer Maler
aus, ist in Wesen und Sitten ginzlich anglisiert; Th.
Mann 1928 Nachtr. (W. X1 829) er ging zur engli-
schen Handelsmarine, diente als Offizier auf engli-
schen Segelschiffen, anglisierte sich vollig; 1928
Sozialgesch. 303 ist die deutsche Bevolkerung Neu-
schottlands lingst anglisiert, man kann sagen an-
glisiert auch insofern, als die Bevslkerungsbewe-
gung nur noch eine ganz unwesentliche ist; Th.
Mann 1945 Reden u. Aufs. (W. X1l 361) wir haben
eingeschen, daf ohne Demokratie in der Welt
keine Geschifte mehr zu machen sind, daff man
sich anglisieren muff, um Geschifte zu machen;
ders. 1947 Faustus (W. VI 566) ... . Knappi®, sagte
er [Schildknapp] (so nannte er anglisierend sich
selbst und wurde auch allgemein so genannt); Zeit
19.7.1985 warum sollte Pennsylvanien . . eine Ko-
lonie von Fremdlingen werden, die bald so zahl-
reich sind, daf§ sic uns germanisieren, anstatt dafl
wir sie anglisieren.

anglisiert: Jean Paul 1785 S. W. 1II 1,180 und
schneiden Sie nicht auf das Kerbholz, das schon
meine anglisirten Sitten und Reden fiillen, auch
noch die Sinde eines vernachlissigten Briefes;
1791 Journal d. Moden VI 32 in anglisirter Gestalt;
Jean Paul 1799 S. W. ] 8,303 hat nicht alles auf
dieser anglisicrten Kometenkugel seinen Anhang;
1800 Journal d. Moden XV 461 eine allerliebst an-
glisirte Griechin; Gortz 1852 Reise I 20 Henry F.
Fisher aus Texas (trotz seines anglisirten Namens
ein guter Deutscher); Rodenberg 1860 Insel d. Hei-
ligen II 220 Die Grenze des anglisirten Irlands;
1867 Magazin d. Ausld. XXXVI 626 Ein englisier-
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tes siamesisches Wort (SANDERS 1871}; Katscher
1886 Nebelland 147 Der anglisierte Deutsche
»schbieks de Inglisch langwisch only® .., er liest
grundsitzlich nur englische Zeitungen; Kaiser
1911 Lebenserinn. 207 der so konservative und an-
glisierte Historiker [Dahlmann] war nicht frei von
dem Gebreste, etwas zu bockbeinig auf Recht und
Ehre gehalten zu haben; Th. Mann 1924 Reden u.
Aufs. (W. X 642) jener anglisierte Pole Joseph Con-
rad, den die westliche Welt so liebt; 1925 Anglica
1 121 des anglisierten Hindutums; 1929 Handb. d.
Englandkunde 11 211 Schlimmer noch steht es um
eine weitere Form der englischen Kirchenmusik,
den anglisierten Plainsong; ebd. I 257 Die Oxford-
Bewegung, Kardinal Newman, Pusey bis hin zu
dem karzlich verstorbenen anglisierten tsterreichi-
schen Katholiken Baron v. Hiigel; ebd. I 264 noch
in dem anglisierten Polen Joseph Conrad .. und
seinen moralisierenden und oft auch politisch ten-
denziosen Seefahrergeschichten wirke dieser Typus
[Defoes Robinson als Erziehungsroman und Ab-
enteurergeschichte] nach; Drascher 1936 Vorberr-
schaft 90 Der anglisierte Inder; Miinch. N. N.
24.3.1941 anglisierter Amerikaner; Bomn 1953
Gesch. 167 Dieser Teil meiner Aufgabe brachte
mich in Berithrung mit den einfachen, noch niche
anglisierten Deutschen in den kleineren Stidten;
1974 Sprachdienst V 73 Anglisierte Aussprache.

Anglisierung: Jean Paul 1794 S. W. I 2,19 Der
Brieftrager behielt den Brief — deiner Anglisierung
wegen — 8 Tage lang in der Tasche; Engels 1870
Geschichte Irlands (MEW XVI 493) Der Name
Waterford selbst ist nur die hier sinnlose Anglisie-
rung des altnordischen Vedhrafidrdhr, was entwe-
der Sturmbucht (Wetterfohrde) oder Widderbucht
bedeutet; Teuber 1881 Jugendleber | 134 Anglisi-
rung . . der lichtblauen Pantalons; 1888 Grenzbo-
ten 605 Sollte es gelingen, cinen gréflern Strom
deutscher Kolonisten nach Kanada zu leiten, so
diirfte man woh! mit Recht hoffen, daff auf dem-
selben Grund und Boden, wo die franzésischen
Habitants seit den Tagen Ludwigs XIV. ihre Spra-
che, Religion und Sitten bewahrt haben, auch das
deutsche Element sich nachhaltiger als in den Ver-
einigten Staaten der Anglisirung erwehren wilrde;
Treitschke 1897 Politik 1 285 Anglisirung der Spra-
che; Busch 1899 Tagebuchbl. 111 235 Auch erzihlte
er mir folgendes Beispiel von der Anglisierung der
jetzigen kaiserlichen Familie weiblichen Teils; Pe-
ters 1904 England 275 Anglisierungsprozefd der
tiberseeischen Welt; Schmitz 1914 Land 257 hissli-
chen Anglisierung (Irlandsl; Biilow 1916 D. Politik
257 Er ist iiberzeugt, daf§ englische Herrschaft und
die ihr folgende Anglisierung eine Wohltat ist;
Thiess 1923 Gesicht 147 Gutzkow .. trug die
Kunstphysiognomie der neuen Mehrheit, die nach
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Politisierung, Demokratisierung, Anglisierung und
Maschinisierung des Lebens rief; Brauer 1936 Im
Dienste Bismarcks 231 Anglisierung Agyptens;
Hellpach 1944 Vélkerpsychologie 73 Anglisierung
der kontinentalen, namentlich norddeutschen Le-
bensformen gegen Ausgang des vorigen Jahrhun-
derts; Th. Mann 1945 Reden u. Aufs. (W. XI1 132)
seine Teilnahme am Schicksal Deutschlands be-
schrankt sich litararisch auf die Abwehr politischer
Anglisierung; Ganz 1957 Einfluff 16 Die Personal-
union mit England fiihrte zu einer Anglisierung des
Adels und des gebildeten Biirgertums; MM
25.7.1985 diese Anglisierung des hsheren indi-
schen Bildungswesens; Zeit 13.9.1985 die Angli-
sierung walisischer Schiiler durch das Erzichungs-
system.

-

Anglist: Luick 1896 Die fremden Bestandteile im
engl. u. im dt. Wortschatz (1897 Wiss. Beih. z. Z.
d. allg. dt. Sprachvereins XII/X111 70) ,Wie kann
denn®, rief er aus ,ein Anglist ein Anhiinger der
Sprachvereinsbestrebungen sein, ein Anglist, den
seine Fachstudien so deutlich lehren, welchen Se-
gen die Sprachmischung wie die Rassenmischung
bringt!*; Thomas/Kriiger 1903 Ber. z. Muret/San-
ders 11 Anglist, anglicist, das Wort wird gebraucht
in N. and Qu. 9 th S. 474, aber noch in Gansefiif3-
chen, so daff man ersieht, dafS es dort erst ver-
suchsweise gebraucht wird; Engel 1918 Entwel-
schung 25 Anglist: Englischforscher; Schinemann
1921 Amerikakunde 10 ein richtiger Anglist miisse
eben ,alles* in der englischen Sprache und Litera-
tur umfassen®; Koenig 1922 Gr. Whk. d. dt. Sprache
32 Anglist, der, der englisches Sprachstudium be-
treibt; Kircher 1926 Englinder 253 Mr. Hobbs —
es mag sein, dafl ihn die gelehrtesten Anglisten des
Kontinents nicht kennen; Brandl 1936 Zwischen
Inn u. Themse. Lebensbeobachtungen eines Angli-
sten {Titel); Th. Mann 1947 Faustus (W, VI 220}
seine Abneigung gegen das Deurschruim, das er ver-
korperte (ein Widerwille, der ihn Gbrigens mit dem
Anglisten und Anglomanen Schildknapp zusam-
menfiihrte); 1951 Neuphilolog. Z. 1V 233 von den
genannten Universidten trat eigentlich nur der An-
glist und Amerikanist Professor Walther Fischer
aus Marburg als aktiver Teilnehmer in Erschei-
nung. Daneben griffen .. der Anglist Professor
Walther Hiibner und der Philosoph und Sprach-
“wissenschaftler Ernst Otto hiufig forderlich in die
"Debatte ein; ebd. [V 295 Bei dieser Uberproduk-
tion an Anglisten kann nur ein geringer Teil der
Absolventen Aussicht auf eine Anstellung im
Staats- oder Gemeindedienst haben; Hermlin 1954
Nibe 71 Chao Mi ist zweiunddreifig, Anglist,
Sohn eines Shanghaier Kaufmanns; 1964 Mutter-
sprache 346 das Werk . . bietet .. in seinem iiber-
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sichtlichen Aufbau und in seiner klaren Darstel-
lung auch den deutschen Anglisten und Germani-
sten retche Anregungen; 1970 Jahresber. DAAD
o.S. sprach sich der Vorstand dafiir aus, daf§ ..
in Deutschland auch ein entsprechendes Pro-
gramm fiir die Ausbildung deutscher Anglisten
in Grofsbritannien und britischer Germanisten in
Deutschland entwickelt wird; Heiduczek 1977
Tod 154 Die Philosophiestudenten, Anglisgen,
Germanisten, Historiker und Theologen, zwi-
schen denen ich sali, kritzelten die Seiten ihrer
Kolleghefte voll; 1986 Der angloamerikan. Ein-
flufi 108 Fiir den Anglisten im deutschsprachigen
Raum hat es zweifellos einen Reiz, Anglizismen
im Gebrauch der deutschen Gegenwartssprache
nachzugehen; Zeit 17.4.1987 Mario Praz, der
italienische Anglist, zitiert dieses Gedicht in sei-
nem .. Buch; MM 17.7.1987 der Anglist Profes-
sor Norbert Platz erklirte, seit 1980 habe in
Mannheim die Zahl der Magisterstudenten um
340 Prozent zugenommen und liege heute bej
etwa 1040 Studierenden; Sanders 1992 Sprachkri-
tikastereien 62 der Anglist Broder Carstensen mit
seinem Band ,Beim Wort genommen®.

Anglistik: 1896 Engl. Studien XXII 319 Anglistik;
Schoffler 1921 Ratgeber fiir das Studium der An-
glistik (Titel); Koenig 1922 Gr. Wb, d. dt. Sprache
32 Anglistik, die Lehre von der englischen Sprache
und Liveratur; Ebisch 1931 Ratgeber fiir das Stu-
dium der Anglistik (Titel); Brandl 1936 Inn 94
Mehr als mir damals bewufit wurde, hat das Burg-
theater mein Verhilenis zu Shakespeare und hier-
mit meinen weiteren Lebensweg bestimmit, ich darf
sagen, fur die Anglistik mich begeistert; ebd. 102
In Wien wurde ich nach richriger Anglistik erst
recht hungrig; ebd. 264 f. [der Kaiser sagte:] ,,Fah-
ren Sie fort, in diesem Sinne durch Shakespeares
Geist und Humor auf die Studentenschaft zu wir-
ken; ich danke Thnen® .. Das war deutliches Pro-
gramm fir die Anglistik; 1951 Neuphilolog. Zs. IV
415 diese beiden Disziplinen [Amerikanistik und
Anglistik] als cine eine besondere, legitime Aus-
weitung der der Anglistik heute gestellten Aufgabe;
ebd. die Fortschrittlichkeit und Anpasssungsfihig-
keit der deutschen Anglistik; 1952 Zeitschrift fiir
Anglistik und Amerikanistik (Titel); ND 26.3.
1964 zum 400. Geburtstag William Shakespeares
bringt die . . Zeitschrift fiir Anglistik und Ameri-
kanistik zwei Jubiliumsausgaben heraus; Schir-
mer 1965 Zur Geschichte der deutschen Anglistik
(Titel); Finkenstaedt 1975 Zwischen Diktat und
Oberseminar. oder: Das 2. Jahrbundert der deut-
schen Anglistik (Tivel); 1976 Arbeiten aus Angli-
stik und Amerikanistik (Titel); 1977 Humanisti-
sche Tradition und progressives Erbe der Leipzi-
ger Anglistik/ Amerikanistik., 100 Jahre Lebrstubl
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fitr englische Sprache und Literatur (Titel); Hae-
nicke 1979 Gesch. d. Anglistik 53 1881 verfiigen
alle deutschsprachigen Universititen . . iiber neu-
philologische Lehrstiihle. Die Anglistik ist in Ber-
lin, Wien, Leipzig, Bonn, Straffburg, Breslau und
Halle durch einen Ordinarius oder Extraordina-
rius vertreten; ebd. 242 Auferhalb Strafburgs hat
die im Seminar volizogene Trennung zwischen
Anglistik und Romanistik richtungweisend ge-
wirkt; Viereck 1980 Studien z. engl. Einfluf 74
Der Befund, daf Anglistikstudenten am ehesten
die ,richtigen® Genuszuordnungen vornehmen;
Zeit 31.5.1985 im Fachbereich Anglistik jst .
eine C3-Professur fiir Neuere Englische und Ame-
rikanische Literatur zu beserzen; ebd. 20.9. 1985
[das] Institut fir Anglistik und Amerikanistik der
Untversitidt Erlangen-Nirnberg; ebd. 24.10. 1986
in Leeds hatte er sein Studium der Anglistik und
Theaterwissenschaften abgeschlossen; MM 3.6.
1986 eine junge Anglistikstudentin, die sich ..
nach dem Examen erkundigte.

anglistisch: Brandl 1936 Inn 121 der erste angli-
stische Ordinarius in Berlin; 1951 Newuphilolog.
Z. IV 295 Auch der ,British Council® hat lau-
fend durch Schenkungen von vor allem noderner
englischer Literatur die anglistischen Studien auf
das tatkrafrigste unterstiitzt; 1968 Anglistische
Forschungen (Titel); 1970 Anglistische Studienre-
form (Titel); 1976 Anmglistische Arbeitshefte (Ti-
tel); Haenicke 1979 Gesch. d. Anglistik 42 Aus
der Periode der Einrichtung neusprachlicher Pro-
fessuren an nahezu allen deutschsprachigen Uni-
versititen und der ersten rein anglistischen Pro-
fessuren an einigen Universititen in den 7Qer
Jahren {des 19. Jhs.] konnten keine hochschul-
didaktischen Dokumente ermitrelt werden; ebd.
242 Boehmers Strafsburger ,Erlebnisse® [Eduard
Bshmer erhilt 1872 eine ordentliche Professur
fiir romanische und englische Philologie in Strafs-
burg] mogen die philosophische Fakultit in Halle
veranlafit haben, mit der anglistischen Professur
ein selbstindiges englisches Seminar zu beantra-
gen; 1986 Der angloamerikan. Einfluf 35 Ver-
dienst .. der anglistischen Wissenschaft; ebd. Ex-
gebnisse auf anglistischem Fachgebiet.

Anglizismus: 1744 Neuer crit. Almanach B 4 An-
glicismen; L. A. v. Gottsched 1750 Witzling 30 die
von den wisserichten Dichtern insgemein Angli-
cismi genennet werden; Schonaich 1754 Asthetik
150 Geistschopfer. So pfleget man auf neu deutsch
Gott anzureden: es ist ein sehr artiger Sprofd von
zweenen zusammen gewachsenen Stimmen: der
eine Stamm ist ein Gallicismus; der andere ein An-
glicismus; Hamann 1768 Briefw. 1l 406 Sharp ..
wendet einen anglicismum an den er als ein junger
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Voltaire selbst in England tiber den Zuschauer ge-
hort; Moritz 1783 Reisen 146 Die Deutschen, wel-
che lange hier [in London] gewesen sind, reden fast
in lauter Anglicismen, als: es will nicht thun, an-
statt, es ist nicht hinlinglich, .. Ja einige sagen
sogar: ich habe es nicht geminded, ich habe mich
nicht daran erinnert, oder daran gedacht; ders.
1793 Grammat. Wb. I 123 Anglicismus. Einen An-
glicismus machen, heifft, im deurschen Ausdruck
eine englische Redensart, auf eine ungewoehnliche
Weise, nachbilden: Im Plural gilt von dem Worte
die deutsche Endung: Anglicismen. — Die Endung
auf mus verursacht nur einige Haerte; so daff man
den Begriff Anglicismus lieber umschreiben kann:
ein dem englischen nachgebildeter deutscher Aus-
druck; welche Umschreibung sich denn auch auf
Gallicismus, Germanismus u.s.w. anwenden liefSe;
Jean Paul 1795 Hesperus (W. II 740} ich bin viel-
mehr fest versichert, sie ertriigen den tugendhafte-
sten Mann von der Welt ebensogut wie den
schlimmsten, und das blof, weil er ein Anglizis-
mus, ein homme de Fantaisie, ein Naturspiel wire;
Campe 1808 Wb. 117 Anglicismus, eine Eigenheit
der Englischen Sprache, Englische Spracheigenheit;
Goethe 1810 Farbenlebre. Hist. Paralipomena (WA
1I 4,470) Voltaire giebt sich damit ab. Beyde waren
in England gewesen und vom Anglicismus imbuirt,
Die gute Gesellschaft huldigt durchaus Newtonen;
Mendelssobn-Bartholdy 1831 Briefw. m. Klinge-
mann 86 namentlich gibt es einige Englanderinnen
hier, wo ich alle meine Anglicismen wieder versu-
che; Marx/Engels 188594 Kapital (MEW XXIII
33) Der Stil war daher lebendiger, .. aber auch
nachlassiger, mit Anglizismen versetzt; ebd. XXIII
34 Was den Stil betrifft, so hatte Marx . . das Maf
gegeben, wie weit ich gehn durfte in der Entfer-
nung englischer technischer Ausdriicke und sonsti-
ger Anglizismen; Hofmannstbal 1891 Zur Physio-
logie d. modernen Liebe (Prosa I 13) Daf§ [in Bour-
gets Buch] .. den meisten Raum psychologische
Paradoxe, Theaterklatsch, Analyse des modernsten
Gesellschaftstones mit seinen Anglizismen und de-
kadenten Neubildungen einnehmen; 1900 Grenz-
boten 142 Ubrigens sind wir Deutschen auch mit
der Zeit empfindlicher gegen Anglizismen gewor-
den und danken fiir Worte wie Chinamann und
Wendungen wie ,von Nerven verschont sein®;
Jung/Pearls 1901 Ubungen zur Einstudierung aus
dem Deutschen ins Englische mit Auswahl von
Mustersidtzen . . Anglicismen (Titel}; 1935 Festschr.
E. Tappolet 18 Ueber die Anglizismen und den Sol-
datenargot gibt es gute Handbiicher; Th. Mann
1939 Reden u. Aufs. (W. X 358) der istherische
Anglizismus, der Goethe darin zugeschrieben wird,
lifSt an den Einfluff denken, den der englische biir-
gerliche Roman der Richardson, Fielding, Gold-
smith tatsdchlich auf ihn ausgetibt hat; Debrunner
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1959 Moderne Gallizismen und Anglizismen im
Deutschen (Ticel); Zindler 1959 Anglizismen 2 Ein
Anglizismus ist ein Wort aus dem britischen oder
amerikanischen Englisch im Deutschen oder eine
nichr iibliche Wortkomposition, jede Art der Ver-
inderung einer deutschen Wortbedeutung oder
Wortverwendung (Lehnbedeutung, Lehniiberset-
zung, Lehniibertragung, Lehnschopfung, Frequene-
steigerung, Wiederbelebung) nach britischem oder
amerikanischem Vorbild; Stuttgarter Ztg. 11.6.
1960 Einer Offentlichkeit, der die saloppen Angli-
zismen des modernen ,marketing® lingst zum gin-
gigen Allragsvokabular geworden sind; 1964 Mut-
tersprache 353 unter der Wirkung der in den letz-
ten zwanzig Jahren tibernommenen Anglizismen;
Galinsky 1979 Das amerikan. Englisch 301 [die]
Erkundung der Britizismen, Anglizismen und Ame-
rikanismen des Deutschen; Viereck 1980 Studien z.
Einflufl d. engl. Sprache 11 Die Zahl der lexikali-
schen und semantischen Anglizismen
Laufe der letzten Jahrzehnte stindig zugenommen:
Stickel 1984 Einstellungen z. Anglizismen (Fest-
schr. . S. Grosse 279) Anders als zu Beginn dieses
Jahrhunderts, als der Einfluf des Englischen auf
den deutschen Wortschatz von der muttersprach-
lichen Germanistik aufmerksam beobachtet und
zumeist als Gefahr fiir das Deutsche bekimpft
wurde, sind die Anglizismen im heutigen Deutsch
kein bevorzugtes Thema der heimischen Germani-
stik. Dieses Untersuchungsfeld wird seit dem
Kriegsende vor allem von deutschsprachigen An-
glisten und anglophonen Germanisten bestellg;
Zeit 8.3.1985 daff dieser Zustrom von Anglizis-
men keine voritbergehende Erscheinung ist und die
Mehrzahl der zugestromren Worter und Wendun-
gen auch nicht wieder verschwinden, wollen man-
che nicht wahrhaben .. immer wieder springen
Anglizismen dort ein, wo es bisher iiberhaupt kei-
nen deutschen Ausdruck gibt . . zu den offenen tre-
ten auch immer mehr heimliche Anglizismen: Wor-
ter und Wendungen, die sich auf den ersten Blick
so urdeutsch ausnehmen . . und die dennoch engli-
scher Herkunft sind; ebd. 5.12. 1986 die . . holp-
rige, an Anglizismen reiche Ubersetzung; 1986 Der
angloamerikan. Einflufi 76 in Carstensens geplan-
tem umfangreichen  Anglizismen-Worterbuch;
Straufl/Hafl/Harras 1989 Brisante Worter 200 ei-
nige isolierte individuarive Ismen, die zum Bereich
Sprach- und Literaturwissenschaft gehoren .. Is-
_men, mit denen sprachliche Ausdrucksformen und
Verfahrensweisen, insbesondere stilistische Eigen-
tiimlichkeiten bezeichnet werden: Anglizismus,
Amerikanismus, Gallizismus . .; Sanders 1992
Sprachkritikastereien 74 Zum Beispiel gibt sich
Aktivitdten in dieser modischen Pluralform als An-
glizismus zu erkennen (englisch activities); ebd.
116 Als Krankheit gelten insbesondere die Fremd-

.. hat im
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worter, namentlich Anglizismen; Siddisch. Zig.
18./19.9, 1993 Nicht umsonst sei das Bild des Wer-
bemanns heute das eines buntbebrillten, sinnlose
Anglizismen faselnden Schonlings.

Anglizist: 1891 Engl. Studien XV 360 leser der
LEnglischen Studien®. neuphilologen oder speciell
anglicisten; 1925 Geschichtswiss. T 39 Anglizist
[tir sonst Gbliches Anglist]. .

anghizistisch: 1896 Engl. Studien XXII 335 [die!
anglizistischen Vortrige; Sanders 1992 Sprachkriti-
kastereien 75 die Gefahr einer anglizistischen
Uberfremdung des Deutschen.

anglisieren 2: Campe 1808 Wbh. 117 Anglisiren,
dem Pferde den Schweif abhauen und den aufge-
schlitzten Stumpf gewshnen, sich in die Hohe zu
richten. Wir kénnen diese von den Englindern an-
genommene Barbarei englindern nennen. Ich mag
kein Pferd englindern lassen. Trapp hat in dem

Anglo-, anglo-

Sendschreiben an seine Frau Base das Scherzwort
stumpfschwiinzen dafiir gebildet; Heinsius 1840
Vollst. Wb, I 78 Anglisiren, englindern, stutz-
schwianzen (von Pferden); 1861 Allg. Mil. Enc. 1l
359 Englisiren, den Schweif der Pferde verstutzen
und zum Hochrragen gewdhnen; Pierer 1888 Kon-
versationslex. I 8§90 Anglisiren; ebd. V 106 Engh-
sieren, aus England stammende, neuerdings aus
der Mode gekommene Durchschneidung  der
Schweifmuskeln des Pferdes, die ein besseres Tra-
gen des Schweifes bezweckt; 1901 Grenzboten 274
[man] nannte es damals ,englisieren”, und kein
Herrschaftspferd erschien damals anders als engli-
siert.

anglisiert: Wolf 1793 Dulder I 106 anglisirte Faibe;
1800 Journal d. Moden XV 461 der kurze Schweif
der anglisirten Pferde; Zur Megede 1897 Quirt 218
den anghisirten Schwinzen; 1901 Grenzboten 214
kein Herrschaftspferd erschien damals anders als
englisiert.

Anglo-, anglo-, seit spiterem 18. Jh. nachgewiesen in Entlechnungen aus dem Frz.
und Engl. (— Anglomanie), seit fritherem 19. Jh. unter Einwirkung von gleichbed.
frz. anglo-, engl. anglo- als Anfangselement von im Dt. gebildeten subst. und adj.
Kombinationen {(zuriickgehend auf lat. Anglus, Angli Pl. “Volksstamm der Angeln’,
— anglisieren). ' :

1 Zunichst in der Funktion als Bestimmungswort vor allem des ethnisch-kulturellen
Bereichs verwendet in der Bed. ‘aus England stammend, Englisch als Muttersprache
sprechend’, in Kombinationen zuerst noch mit, seit Anfang 20. Jh. zunehmend ohne
Bindestrich geschrieben.

a Bes. auf Angehorige von Bevolkerungsteilen englischen Ursprungs bezogen, in
subst. und adj. Bildungen wie Angloamerikaner M. (s; -), Angloamerikanerin F.
(-; -nen) “Amerikaner(in) englischer Abstammung; Amerikaner(in), dessen (deren)
Muttersprache Englisch ist’, mit dem dazugehérigen Adj. angloamerikanisch “die
Angloamerikaner betreffend, von ihnen stammend, zu ihnen gehérend’, z. B. die
angloamerikanische Bevolkerung; die angloamerikanische Literatur, Kultur, Anfang
20. Jh. die subst. Ableitungen Angloamerikanertum N. (-s; ohne PL.) fiir *das Wesen,
Vorhandensein, die Anzahl und Verbreitung von Angloamerikanern in einem Land,
Gebiet’, gleichbed. mit Angloamerikanismus M. (-; ohne Pl.)(— Amerikanismus 2),
auch (mit PL) in der Bed. “fiir das amerikanische Englisch charakteristische Beson-
derheit; aus dem amerikanischen Englisch in eine andere Sprache entlehnte oder
nach amerikanisch-englischem Muster in einer anderen Sprache gebildete sprachli-
che Eigentiimlichkeit’ (— Amerikanismus 3a und b); Anfang 20. Jh. die dazugehs-
rige verbale Ableitung angloamerikanisieren V.trans. ‘jmdn., sich, etwas der Lebens-
weise der Angloamerikaner anpassen’ (— amerikanisieren a) mit dem Verbalsubst.
Angloamerikanisierung E (-; -en). '
Vgl. seit fritherem 19. Jh. (zunichst oft auch noch mit, heute in der Regel ohne
Bindestrich geschriebene) analoge Bildungen (und ihre Ableitungen) wie Anglo-In-



